
ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES - FORSTER PRODUCTS, INC. 222
REMINGTON MICROMETER SEATER DIE

Forster Reloading Dies are of excellent quality and provide the reloader with the
ability to produce concentric rounds time and time again. Each die is
manufactured from the finest quality steel carefully machined to very tight
tolerances. Dies are hand polished both before and after the heat-treating
process to guarantee an extra fine finish. All Forster reloading dies feature their
Forster Cross Bolt Die Locking Ring that tightens the two ends of the split ring
instead of tightening a screw directly into the threads of the die. The Forster Ultra
Seater includes all of the features of the Forster Bench Rest Seater Die above,
plus an ultra accurate micrometer adjustment. This micrometer adjustment allows
you to adjust bullet seating depth from .0005 inch to .001 inch increments, and
makes switching bullets easy - just dial back to your previous recorded setting.
Forster Ultra Seaters make fine tuning your bullets to the lands of your rifling
simple.

Attributes

Name: FORSTER PRODUCTS, INC. 222 REMINGTON MICROMETER SEATER DIE
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 749006824
Mfr. No.: U00016
Cartridge: 222 Remington
Diameter (in): -
Die Style: Bullet Seating Dies
Delivery weight: 0.431kg
UPC: 757253006340

Item details

Made in USA
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ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES
SICHERHEITSANLEITUNGEN

Einführung
Danke, dass du dich für die ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES von Forster Products, Inc. entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir überlegene Leistung beim Wiederladen von Munition zu bieten. Um deine
Sicherheit und die effektive Nutzung dieses Produkts zu gewährleisten, lies bitte diese Sicherheitsanweisungen
sorgfältig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du das Produkt in einem gut belüfteten Bereich verwendest.
Halte die Matrizen außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren, um Unfälle zu vermeiden.
Trage persönliche Schutzausrüstung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe beim Bedienen der Seater Dies.
Überprüfe deine Matrizen regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor der Verwendung.
Befolge alle Herstelleranweisungen sorgfältig, um Missbrauch zu vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Gefahrenidentifikation:

Unsachgemäße Handhabung kann zu Verletzungen führen.
Fehlstellungen während der Verwendung können zu Fehlzündungen oder inkonsistentem
Geschosssetzen führen.

Vermeidung von Gefahren:

Stelle sicher, dass die Matrize vor der Verwendung korrekt in der Wiederladepresse installiert ist.
Überschreite nicht die empfohlenen Einstellungen für die Geschosssetzungstiefe.
Halte deine Hände und andere Körperteile während des Betriebs von beweglichen Teilen fern.

Altersbezogene Warnungen:

Dieses Produkt ist nur für die Verwendung durch Erwachsene vorgesehen. Stelle sicher, dass
Personen unter 18 Jahren beim Wiederladen beaufsichtigt werden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse sicher montiert und stabil ist.
Schraube die ULTRA™ MICROMETER SEATER DIE vorsichtig in die Wiederladepresse.
Ziehe den Forster Cross Bolt Die Locking Ring an, um die Matrize zu sichern, ohne die Gewinde zu
beschädigen.

Benutzung:

Stelle die MikrometerEinstellung auf die gewünschte Geschosssetzungstiefe ein. Justiere in Schritten
von 0,0005 Zoll bis 0,001 Zoll nach Bedarf.
Lege eine Patronenhülse in die Presse und setze das Geschoss in die Hülsenmündung ein.
Ziehe den Presshebel, um das Geschoss auf die angegebene Tiefe zu setzen.
Überprüfe die Setztiefe mit einem Messschieber, um die Genauigkeit sicherzustellen.
Wiederhole den Vorgang für weitere Patronen und passe die Einstellungen nach Bedarf an.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge alle Verpackungsmaterialien verantwortungsbewusst, indem du die örtlichen Recyclingrichtlinien
befolgst.
Wenn die Matrizen irreparabel beschädigt sind, entsorge sie gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche
Abfälle, um Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Anfragen bezüglich Sicherheit oder Produktsupport besuche bitte die Website des Herstellers oder
kontaktiere deinen lokalen Distributor für Unterstützung.

Durch das Befolgen dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und effektives Wiederladeerlebnis mit
deinen ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES gewährleisten. Danke, dass du Sicherheit in deinen
Wiederladepraktiken priorisierst.
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ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES USER SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction
Thank you for choosing the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES from Forster Products, Inc. This product is
designed to provide you with superior performance in reloading ammunition. To ensure your safety and the effective
use of this product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Always ensure that you are using the product in a wellventilated area.
Keep the dies out of reach of children and pets to prevent accidents.
Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when operating the seater dies.
Regularly inspect your dies for any signs of wear or damage before use.
Follow all manufacturer instructions carefully to avoid misuse.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:

Improper handling can lead to injury.
Misalignment during use may cause misfires or inconsistent bullet seating.

Avoiding Hazards:

Ensure that the die is correctly installed in the reloading press before use.
Do not exceed the recommended bullet seating depth adjustments.
Always keep your hands and other body parts clear of moving parts during operation.

AgeSpecific Warnings:

This product is intended for adult use only. Ensure that individuals under the age of 18 are supervised
when engaged in reloading activities.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that your reloading press is securely mounted and stable.
Carefully screw the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIE into the reloading press.
Tighten the Forster Cross Bolt Die Locking Ring to secure the die in place without damaging the
threads.

Usage:

Set the micrometer adjustment to the desired bullet seating depth. Adjust in increments of .0005 inch to
.001 inch as needed.
Place a cartridge case in the press and insert the bullet into the case mouth.
Pull the press handle to seat the bullet to the specified depth.
Check the seating depth with a caliper to ensure accuracy.
Repeat the process for additional cartridges, adjusting as necessary.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials responsibly by following local recycling guidelines.
If the dies become damaged beyond repair, dispose of them in accordance with local hazardous waste
regulations to prevent environmental harm.



Contact Information for Further Support
For further inquiries regarding safety or product support, please refer to the manufacturer's website or contact your
local distributor for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with your ULTRA™
MICROMETER SEATER DIES. Thank you for prioritizing safety in your reloading practices.
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA EL USUARIO
DE LOS DIES ULTRA™ MICROMETER SEATER

Introducción
Gracias por elegir los DIES ULTRA™ MICROMETER SEATER de Forster Products, Inc. Este producto está
diseñado para ofrecerte un rendimiento superior en la recarga de municiones. Para garantizar tu seguridad y el uso
efectivo de este producto, por favor lee y sigue cuidadosamente estas instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre asegúrate de usar el producto en un área bien ventilada.
Mantén los dies fuera del alcance de niños y mascotas para prevenir accidentes.
Usa equipo de protección personal (EPP) como gafas de seguridad y guantes al operar los dies de
colocación.
Inspecciona regularmente tus dies en busca de signos de desgaste o daño antes de usarlos.
Sigue todas las instrucciones del fabricante cuidadosamente para evitar un uso indebido.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros:

El manejo inadecuado puede causar lesiones.
La desalineación durante el uso puede provocar fallos o asientos inconsistentes de la bala.

Evitando Peligros:

Asegúrate de que el die esté instalado correctamente en la prensa de recarga antes de usarlo.
No excedas los ajustes de profundidad de asiento de bala recomendados.
Siempre mantén tus manos y otras partes del cuerpo alejadas de las partes móviles durante la
operación.

Advertencias Específicas por Edad:

Este producto está destinado solo para uso de adultos. Asegúrate de que las personas menores de 18
años estén supervisadas cuando participen en actividades de recarga.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que tu prensa de recarga esté montada de manera segura y estable.
Enrosca cuidadosamente el DIES ULTRA™ MICROMETER SEATER en la prensa de recarga.
Aprieta el Forster Cross Bolt Die Locking Ring para asegurar el die en su lugar sin dañar las roscas.

Uso:

Ajusta el micrómetro a la profundidad de asiento de bala deseada. Ajusta en incrementos de .0005
pulgadas a .001 pulgadas según sea necesario.
Coloca un cartucho en la prensa e inserta la bala en la boca del cartucho.
Tira de la palanca de la prensa para asentar la bala a la profundidad especificada.
Verifica la profundidad de asiento con un calibrador para garantizar la precisión.
Repite el proceso para cartuchos adicionales, ajustando según sea necesario.

Instrucciones de Eliminación
Elimina cualquier material de embalaje de manera responsable siguiendo las pautas de reciclaje locales.
Si los dies se dañan más allá de la reparación, elimínalos de acuerdo con las regulaciones locales de
desechos peligrosos para prevenir daños ambientales.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para más consultas sobre seguridad o soporte del producto, por favor consulta el sitio web del fabricante o contacta
a tu distribuidor local para asistencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de recarga segura y efectiva con tus
DIES ULTRA™ MICROMETER SEATER. Gracias por priorizar la seguridad en tus prácticas de recarga.
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INSTRUCTIONS DE SÉCURITÉ POUR L'UTILISATION
DES DIES DE RECHARGEMENT ULTRA™
MICROMETER SEATER

Introduction
Merci d'avoir choisi les dies de rechargement ULTRA™ MICROMETER SEATER de Forster Products, Inc. Ce
produit est conçu pour vous offrir des performances supérieures dans le rechargement des munitions. Pour garantir
votre sécurité et une utilisation efficace de ce produit, veuillez lire et suivre attentivement ces instructions de sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous toujours d'utiliser le produit dans un espace bien ventilé.
Gardez les dies hors de portée des enfants et des animaux domestiques pour éviter les accidents.
Utilisez des équipements de protection individuelle (EPI) tels que des lunettes de sécurité et des gants lors de
l'utilisation des dies de siège.
Inspectez régulièrement vos dies pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Suivez attentivement toutes les instructions du fabricant pour éviter les abus.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Identification des dangers :

Une manipulation incorrecte peut entraîner des blessures.
Un mauvais alignement pendant l'utilisation peut provoquer des ratés ou un siège de balle incohérent.

Éviter les dangers :

Assurezvous que le die est correctement installé dans la presse de rechargement avant utilisation.
Ne dépassez pas les réglages de profondeur de siège de balle recommandés.
Gardez toujours vos mains et d'autres parties du corps éloignées des pièces mobiles pendant
l'opération.

Avertissements spécifiques à l'âge :

Ce produit est destiné à un usage adulte uniquement. Assurezvous que les personnes de moins de 18
ans sont supervisées lors des activités de rechargement.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assurezvous que votre presse de rechargement est solidement fixée et stable.
Vissez soigneusement le DIE ULTRA™ MICROMETER SEATER dans la presse de rechargement.
Serrez l'anneau de verrouillage Forster Cross Bolt Die pour sécuriser le die en place sans
endommager les filetages.

Utilisation :

Réglez le réglage micrométrique à la profondeur de siège de balle souhaitée. Ajustez par incréments
de 0,0005 pouce à 0,001 pouce selon les besoins.
Placez une douille dans la presse et insérez la balle dans l'embouchure de la douille.
Tirez sur le levier de la presse pour enfoncer la balle à la profondeur spécifiée.
Vérifiez la profondeur de siège avec un pied à coulisse pour garantir l'exactitude.
Répétez le processus pour d'autres cartouches, en ajustant si nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut



Éliminez tous les matériaux d'emballage de manière responsable en suivant les directives de recyclage
locales.
Si les dies deviennent endommagés audelà de la réparation, jetezles conformément aux règlements locaux
sur les déchets dangereux pour éviter de nuire à l'environnement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute demande concernant la sécurité ou le support produit, veuillez consulter le site Web du fabricant ou
contacter votre distributeur local pour obtenir de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de rechargement sûre et efficace avec
vos dies de rechargement ULTRA™ MICROMETER SEATER. Merci de donner la priorité à la sécurité dans vos
pratiques de rechargement.
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ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES ISTRUZIONI
PER LA SICUREZZA DELL'UTENTE

Introduzione
Grazie per aver scelto i ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES di Forster Products, Inc. Questo prodotto è
progettato per offrirti prestazioni superiori nel ricaricare munizioni. Per garantire la tua sicurezza e un uso efficace di
questo prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali per la Sicurezza
Assicurati sempre di utilizzare il prodotto in un'area ben ventilata.
Tieni i dies fuori dalla portata di bambini e animali domestici per prevenire incidenti.
Utilizza dispositivi di protezione personale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti durante l'operazione dei
dies.
Ispeziona regolarmente i tuoi dies per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Segui attentamente tutte le istruzioni del produttore per evitare un uso improprio.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Identificazione dei Pericoli:

Un maneggiamento improprio può causare infortuni.
Un errato allineamento durante l'uso può causare colpi a vuoto o un'imprecisa seduta del proiettile.

Evitare i Pericoli:

Assicurati che il die sia installato correttamente nella pressa di ricarica prima dell'uso.
Non superare le regolazioni di profondità di seduta del proiettile raccomandate.
Tieni sempre le mani e altre parti del corpo lontane dalle parti mobili durante l'operazione.

Avvertenze Specifiche per l'Età:

Questo prodotto è destinato solo all'uso da parte di adulti. Assicurati che le persone di età inferiore ai
18 anni siano supervisionate durante le attività di ricarica.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che la tua pressa di ricarica sia fissata saldamente e stabile.
Avvita con attenzione l'ULTRA™ MICROMETER SEATER DIE nella pressa di ricarica.
Serrare l'anello di bloccaggio Forster Cross Bolt Die per fissare il die in posizione senza danneggiare le
filettature.

Uso:

Imposta la regolazione del micrometro alla profondità di seduta del proiettile desiderata. Regola in
incrementi di .0005 pollici fino a .001 pollici secondo necessità.
Posiziona un bossolo nella pressa e inserisci il proiettile nell'apertura del bossolo.
Tira la maniglia della pressa per sedere il proiettile alla profondità specificata.
Controlla la profondità di seduta con un calibro per garantire precisione.
Ripeti il processo per ulteriori bossoli, regolando se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in modo responsabile seguendo le linee guida locali per il
riciclaggio.
Se i dies diventano danneggiati oltre la riparazione, smaltiscili in conformità alle normative locali sui rifiuti
pericolosi per prevenire danni ambientali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori domande riguardanti la sicurezza o il supporto del prodotto, ti preghiamo di consultare il sito web del
produttore o contattare il tuo distributore locale per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace con i tuoi
ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES. Grazie per aver dato priorità alla sicurezza nelle tue pratiche di ricarica.
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ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES INSTRUKCJE
BEZPIECZEŃSTWA UŻYTKOWNIKA

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES od Forster Products, Inc. Produkt ten został
zaprojektowany, aby zapewnić doskonałą wydajność podczas ponownego ładowania amunicji. Aby zapewnić Twoje
bezpieczeństwo oraz skuteczne korzystanie z tego produktu, prosimy o uważne przeczytanie i przestrzeganie
poniższych instrukcji bezpieczeństwa.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze upewnij się, że korzystasz z produktu w dobrze wentylowanym miejscu.
Trzymaj matryce z dala od dzieci i zwierząt domowych, aby zapobiec wypadkom.
Używaj osobistego wyposażenia ochronnego (PPE), takiego jak okulary ochronne i rękawice podczas obsługi
matryc.
Regularnie sprawdzaj matryce pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia przed użyciem.
Dokładnie przestrzegaj wszystkich instrukcji producenta, aby uniknąć niewłaściwego użycia.

Szczególne środki ostrożności

Identyfikacja zagrożeń:

Niewłaściwe obchodzenie się z produktem może prowadzić do urazów.
Niewłaściwe ustawienie podczas użycia może spowodować nieprawidłowe osadzenie pocisku lub błędy
w ładowaniu.

Unikanie zagrożeń:

Upewnij się, że matryca jest prawidłowo zainstalowana w prasie do ładowania przed użyciem.
Nie przekraczaj zalecanej głębokości osadzania pocisku.
Zawsze trzymaj ręce i inne części ciała z dala od ruchomych części podczas pracy.

Ostrzeżenia dotyczące wieku:

Produkt przeznaczony jest wyłącznie dla dorosłych. Upewnij się, że osoby poniżej 18. roku życia są
nadzorowane podczas działań związanych z ponownym ładowaniem.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że Twoja prasa do ładowania jest stabilnie zamontowana.
Ostrożnie wkręć ULTRA™ MICROMETER SEATER DIE w prasę do ładowania.
Dokładnie dokręć pierścień blokujący Forster Cross Bolt Die Locking Ring, aby zabezpieczyć matrycę
na miejscu, nie uszkadzając gwintów.

Użytkowanie:

Ustaw regulację mikrometryczną na żądaną głębokość osadzania pocisku. Dostosowuj w krokach od
.0005 cala do .001 cala w razie potrzeby.
Umieść łuskę w prasie i włóż pocisk do wlotu łuski.
Pociągnij dźwignię prasy, aby osadzić pocisk na określonej głębokości.
Sprawdź głębokość osadzania za pomocą suwmiarki, aby zapewnić dokładność.
Powtórz proces dla dodatkowych łusek, dostosowując w razie potrzeby.

Instrukcje dotyczące utylizacji



Odpowiedzialnie pozbywaj się wszelkich materiałów opakowaniowych, przestrzegając lokalnych zasad
recyklingu.
Jeśli matryce ulegną uszkodzeniu, które uniemożliwia ich naprawę, pozbywaj się ich zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych, aby zapobiec szkodom dla środowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku dalszych pytań dotyczących bezpieczeństwa lub wsparcia produktu, prosimy o odwiedzenie strony
internetowej producenta lub skontaktowanie się z lokalnym dystrybutorem w celu uzyskania pomocy.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie
związane z ponownym ładowaniem przy użyciu ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES. Dziękujemy za
priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa w swoich praktykach ładowania.
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ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES KÄYTTÖÖN
LIITTYVÄT TURVAOHJEET

Johdanto
Kiitos, että valitsit Forster Products, Inc.:n ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES tuotteen. Tämä tuote on
suunniteltu tarjoamaan erinomaista suorituskykyä patruunoiden lataamisessa. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja
tuotteen tehokkaan käytön, lue ja noudata näitä turvaohjeita huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista aina, että käytät tuotetta hyvin tuuletetussa tilassa.
Pidä dietyökalut lasten ja lemmikkieläinten ulottumattomissa onnettomuuksien estämiseksi.
Käytä henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, kun käytät seaterdietyökaluja.
Tarkista säännöllisesti dietyökalut kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita huolellisesti väärinkäytön välttämiseksi.

Erityiset Turvatoimet Käytössä

Vaarojen tunnistaminen:

Väärä käsittely voi johtaa vammoihin.
Väärä kohdistus käytön aikana voi aiheuttaa laukaisuvikoja tai epäjohdonmukaisia luotien istutuksia.

Vaarojen välttäminen:

Varmista, että die on oikein asennettu latausprässiin ennen käyttöä.
Älä ylitä suositeltuja luotien istutussyvyyden säätöjä.
Pidä kädet ja muut kehon osat poissa liikkuvista osista käytön aikana.

Ikäkohtaiset varoitukset:

Tämä tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Varmista, että alle 18vuotiaat henkilöt ovat valvottuina
lataustoiminnassa.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että latausprässäsi on tukevasti kiinnitetty ja vakaa.
Kierrä ULTRA™ MICROMETER SEATER DIE varovasti latausprässiin.
Kiristä Forster Cross Bolt Die Locking Ring varmistaaksesi, että die on paikallaan vahingoittamatta
kierteitä.

Käyttö:

Aseta mikrometrin säätö haluttuun luotien istutussyvyyteen. Säädä .0005 tuuman tai .001 tuuman
välein tarpeen mukaan.
Aseta patruunakuori prässiin ja työnnä luoti kuoren suuhun.
Vedä prässin kahvaa istuttaaksesi luoti määriteltyyn syvyyteen.
Tarkista istutussyvyys kaliperilla varmistaaksesi tarkkuuden.
Toista prosessi lisäpatruunoille säätämällä tarvittaessa.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki pakkausmateriaalit vastuullisesti noudattamalla paikallisia kierrätysohjeita.
Jos dietyökalut vaurioituvat korjaamattomaksi, hävitä ne paikallisten vaarallisten jätteiden sääntöjen mukaan
ympäristön vahingoittamisen estämiseksi.



Lisätietoja ja Tuki
Lisätietoja turvallisuudesta tai tuotetuesta saat valmistajan verkkosivuilta tai paikalliselta jakelijalta.

Noudattamalla näitä turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan latauskokemuksen ULTRA™ MICROMETER
SEATER DIES tuotteellasi. Kiitos, että priorisoit turvallisuuden latauskäytännöissäsi.
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ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES
ANVÄNDARINSTRUKTIONER FÖR SÄKERHET

Introduktion
Tack för att du valt ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES från Forster Products, Inc. Denna produkt är utformad
för att ge dig överlägsen prestanda vid omladdning av ammunition. För att säkerställa din säkerhet och effektiv
användning av denna produkt, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i ett välventilerat område.
Håll dies utom räckhåll för barn och husdjur för att förhindra olyckor.
Använd personlig skyddsutrustning (PPE) såsom skyddsglasögon och handskar när du använder seating
dies.
Inspektera regelbundet dina dies för eventuella tecken på slitage eller skador innan användning.
Följ alla tillverkarens instruktioner noggrant för att undvika felanvändning.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Identifiering av risker:

Felaktig hantering kan leda till skador.
Feljustering under användning kan orsaka missfire eller inkonsekvent kulans seating.

Undvikande av risker:

Se till att die är korrekt installerad i omladdningspressen innan användning.
Överskrid inte de rekommenderade justeringarna för kulans seatingdjup.
Håll alltid händer och andra kroppsdelar borta från rörliga delar under drift.

Åldersspecifika varningar:

Denna produkt är avsedd för vuxenanvändning. Se till att individer under 18 år övervakas vid
omladdningsaktiviteter.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att din omladdningspress är ordentligt monterad och stabil.
Skruva försiktigt in ULTRA™ MICROMETER SEATER DIE i omladdningspressen.
Dra åt Forster Cross Bolt Die Locking Ring för att säkra die på plats utan att skada gängorna.

Användning:

Ställ in mikrometerjusteringen på önskat kulans seatingdjup. Justera i steg om .0005 tum till .001 tum
vid behov.
Placera en patronhylsa i pressen och sätt i kulan i hylsans mynning.
Dra presshandtaget för att sätta kulan till det angivna djupet.
Kontrollera seatingdjupet med en caliper för att säkerställa noggrannhet.
Upprepa processen för ytterligare patroner och justera vid behov.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera eventuella förpackningsmaterial på ett ansvarsfullt sätt genom att följa lokala återvinningsriktlinjer.
Om dies blir skadade bortom reparation, kassera dem i enlighet med lokala regler för farligt avfall för att
förhindra miljöskador.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För ytterligare frågor angående säkerhet eller produktstöd, vänligen hänvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta
din lokala distributör för hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv omladdningsupplevelse med
dina ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES. Tack för att du prioriterar säkerhet i dina omladdningsmetoder.
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ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES UŽIVATELSKÉ
BEZPEČNOSTNÍ INSTRUKCE

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES od společnosti Forster Products, Inc. Tento
produkt je navržen tak, aby vám poskytl vynikající výkon při přebíjení munice. Aby byla zajištěna vaše bezpečnost a
efektivní použití tohoto produktu, prosím, pečlivě si přečtěte a dodržujte tyto bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy se ujistěte, že používáte produkt v dobře větrané oblasti.
Držte dies mimo dosah dětí a domácích zvířat, aby se předešlo nehodám.
Používejte osobní ochranné prostředky (OOP), jako jsou ochranné brýle a rukavice při obsluze seater dies.
Pravidelně kontrolujte své dies na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Důsledně dodržujte všechny pokyny výrobce, abyste se vyhnuli nesprávnému použití.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Identifikace nebezpečí:

Nesprávné zacházení může vést k úrazu.
Nesprávné zarovnání během použití může způsobit selhání nebo nekonzistentní usazení projektilu.

Vyhýbání se nebezpečím:

Ujistěte se, že je die správně nainstalováno v přebíjecím lisu před použitím.
Nepřekračujte doporučené úpravy hloubky usazení projektilu.
Vždy držte ruce a další části těla mimo pohyblivé části během provozu.

Varování pro specifické věkové skupiny:

Tento produkt je určen pouze pro dospělé uživatele. Ujistěte se, že jednotlivci mladší 18 let jsou pod
dohledem při zapojení do přebíjecích aktivit.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:

Ujistěte se, že váš přebíjecí lis je bezpečně upevněn a stabilní.
Opatrně přišroubujte ULTRA™ MICROMETER SEATER DIE do přebíjecího lisu.
Utáhněte Forster Cross Bolt Die Locking Ring, abyste zajistili die na místě, aniž byste poškodili závity.

Použití:

Nastavte mikrometrickou úpravu na požadovanou hloubku usazení projektilu. Upravujte v krocích po
.0005 palce do .001 palce podle potřeby.
Vložte nábojnici do lisu a vložte projektil do ústí nábojnice.
Potáhněte rukojeť lisu, abyste usadili projektil na stanovenou hloubku.
Zkontrolujte hloubku usazení pomocí kalibru, abyste zajistili přesnost.
Opakujte proces pro další náboje, přičemž upravujte podle potřeby.

Pokyny pro likvidaci
Odpovědně zlikvidujte všechny obalové materiály podle místních pokynů pro recyklaci.
Pokud se dies poškodí nad rámec opravy, zlikvidujte je v souladu s místními předpisy o nebezpečném
odpadu, abyste zabránili ekologickému poškození.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro další dotazy ohledně bezpečnosti nebo podpory produktu se prosím obraťte na webové stránky výrobce nebo
kontaktujte svého místního distributora pro pomoc.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní přebíjení s vašimi ULTRA™
MICROMETER SEATER DIES. Děkujeme, že kladete důraz na bezpečnost ve svých přebíjecích praktikách.


